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Pétitionnaire :
Saciété TECHROBA

ARRETE N°2009.1.1528 du 23 septembre 2009

auterisant TEWPORAIREMENT fa société TECHROBA 3
exploiter une centrale d’enrobage
sur le territoire de 12 commune de CHATEAUMEILLANT

-

Le Préfef du Cher, chevalier de [z Légion d'honneur,
VU te code de {'environnement et notammernt son article R521-37,

YU la nomenclature des installations classées, annexée a l'arficle R 511-9 dy code de
I"environnetment,

VU |e déeret n°98-1010 du 18 rovembre 1995 modifié relalif aux appareils et aux systémes de
protection destinés & étre ulilisés en atmosphére explosible ; '

VU larticle 4 du décret n°® 2007-1467 du 12 octobra 2007 refalif au livie V de la partie
reglementaire du code de 'envirannement ;

VU l'arréte ministérie] du 23 janvier 1907 relatif 3 la limitation des bruits &mis dans
lenvironnement par les Installations classées pour la protection de l'environnement ;

VU larrété ministeriel du 2 février 1098 relatif aux prélévements et 4 [a consomumation d'eau
aimsi qu'aux émissions de toute nature des installations classées pour la protection de
I'environnemant soumises a autorisation ;

VU les prescriptions légales et reglementaires relatives a Fhygigne et 4 ta sécurité des
bavaileurs fmposées par le titte I du livre I du code du travail et les rdglements
d'administraticn publique 'y rapportant :

YU la demande présentée le 24 Juiilet 2009 et complétée le 12 aoiit 2009 par M. Raymond
CORBOEUF, directeur d'exploitation de la socidte TECHROBA en vus d'oblenir une
autorisation temporaire d'exploiter une centrale mobile d'enrobage a chaud au bitume de :
matériaux reubiers sur le territoire de la commune de Chiteaumeillant, dans 'emprise de |a
carriére exploitée par la SNC Carrigres du Boischaut,

VU le rapport de lnspecteur des installations classees du 17 aoilt 2003,

VU l'avis émis par le conseil départermental de l'environnement et des risques sanitaires et
technologiques au cours de sa séance du 22 septembre 2009,
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COMNSIDERANT que Pactivité projetée constilue une installation classée soumise &
autorisation visée selon les rubrigues n™ 2521.1%et 2515.1° et soumnise a déclaration visée
sous les n*20152° et 1520.2° de la nomenclature des instaliations classées pour |a
pratection de 'environnement,

COMSIDERANT que la centrale mohile d'enrobage & chaud de matériaux routiers objet de |a
présente autorisation fournira les matériaux nécessaires & la réfection de ia RD3 {du PR
30+400 au PR 32+550 entre LE CHATELET =t ST PIERRE DES BOIS) et de la RDE43 {du

PR 0=+000 at PR 4+000 au départ de CULAN] ;

CONSIDERANT gue Finstallation est amenée a foncliorner pendant une durée de 4 maois,
dans des délais incompatibles avec le déroulament de la procédure normale dinstruction
prévie par la legisiation relative aux installations classées pour la protection de

Fenvironnement ;

CONSIDERANT que dans des conditions normales d'exploitation l'installation ne deit pas
engendrer de nuisance particuliérs ;

CONSIDERAMT que le projet darrdte statuant sur sa demande a &te notifie au pétitionnaire le
23 septembre 2009, qui ce méme jour, déclare &n refour, n'avoir avcune observation 4

farmuler ;
SUR |a propasition du Secrétaire géneral,

ARRETE
TITRE 1 : CARACTERISTIQUES DE L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 1.1. AUTORESATION

Ly Société TECHROBA, dont le siége est situe RN76 - Les Carrigres - BP2017 - 18026
EQURGSES, est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent améte, a
nstaller et & exploiter une centrale mobile d'enrobage & chaud au bitume de materizux
routiers 4 partir de |la date de notification du présent arrété et pour une durée ds quatre mois,
sur le territoire de la commune de CHATEAUMEILLANT {coordonnées en Lambert 2 &tendu
A =5890300km Y =2171,1530 km).

L'usage des enrobés produits par la centrale d'enrabage sera strictermnent limité & la réfection
de la RD3 et de la RD243, tel gue précisé dans le dossier de demande dautarisation

femporaire.

ARTICLE 1.2. NATURE DES ACTIVITES
1.2.1. GESCRIFTION DES ACTIVITES
L'unite de production est composée :

#d'une plate-forme destinée & accueilir une cenfrale d'enrobage de marque ERMONT type
TSMR 17 SUPERMAJDR CR,

¥ d'une zone de stockage de produits minéraux de 10 000 m?,

¥de deux citernas, dont une compartimentée, pour le stockage de bitume, de FOD ef de FOL
TBTS,

¥ d'un systéme de dépoussiérage & manches associé 4 une cheminés de 12 m,

¥ d'um sila A filer d'une capacité de 40 m®.



1.2.2 LISTE DES INSTALLATIONS CLASSEES DE L'ETABLISSEMENT

. C o Classcmcnt
Robriqe | | Activilts . (43D ;NC)
Centrale d'enrobage 4 chaud au bitume de malériaux routiers {capaeité o
25211 nominale : 225 +/h & 3% dmidied). A
Broyage, concassage, crblage... o
2515 1 Mélanges de pierres, eailioux, minerais et autres produits mindraux A
' naturels ou artificicls, la puissance instalige de I'ensemble des machines
o fixes concourant au fonclionnement de l'installation ¢tant de 410 kW,
20157 Chaulfige par fluide caloporicur dont la températare d'utilisation est D
) inferiewre & son point éclair, fa quantité vtilisée étant de 2 S00 L, o
1520.2 Dépéis de bitume, la quantité totale susceptible d'étre présente dans B
) linstallation étant de 124 ¢. -
14397 D&pdits de liquides mﬂammablm {[*CIL et FOD), d'une {.-dpdblfﬂ NC
| équivalente dc 8,2 m”. )
1434-1b ‘ Installations de remplissage o de distribution -:lr::3 liguides NC
inflammables, avec un débit équivalent de 0,4 m’/h _
9517-2 | Station de transit de pmu:lults minéranx solides, d'une c:apamtf: de NC
| stackage de 10 008 m’ |
| 29202b | Installation de compression d’air de 3¢ KW de puissance installée, e NC

A..numnsﬂmu 13 : dielaration ; NC : non alagsdé.

ARTICLE 1.3. DISPOSITIONS GENERALES

1.3.1 INSTALLATIONS NON VISEES A LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrdte s'appliquent épalement aux autres installations ou
équipements exploités dans I'établissement, qui mentionnds ou non a la nomenclature sont de
nature par leur proximité ou leur connexité avec une installation classée soumise & autarisation
& modifier les dangers ou les inconvenients de cette installation.

Le présent arréte vaut récépissé de déclaration pour les installations soumises 2 déclaration
citées au paragraphe 1.2.2 ci-dessus.

TITRE 2 : DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES APPLICABLES A L'ENSEMBLE DE
L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 2,1. CONFORMITE AUX DOSSIERS ET MODIFICATIONS

Les installations sont disposées, aménagédes st exploitées conformément aux plans et données
techniques contenus dans le dossier dépose par l'exploitant. En tout état de cause, elles
respectent par ailleurs les dispositions du présent arréié et les réglementations aufres en
vigueur,

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utiisation ou &
leur voisinage et de nature 3 entralner un changement notable des &dments du dossier de
demande d'autorisation, est poriée avant sa réalisation a la connaissancs du préfet avec tous
las &léments d'appréciation.

ARTICLE 2.2. GONTROLES ET ANALYSES (INOPINES OU NON)

Indépendamment des contrbles explicitement prévus dans le présent arrété, l'inspsction des
installations classées peut faire réaliser des prélévements ef analyses d'sffluents, de déchets
ou de sols ou un suivi agronomique des épandages ainsi que l'exécution de mesures de
niveaux socnores, de vibrations et d'odeur. lls sont exéoutés par un organisme tiers dans e but
de vérifisr | respect des prescriptions d'un texte pris au titre du code de Fenvironnemant
{Livre V). Tous fes frais engagés 4 cefte cecasion sont supportés par Fexploitant. Ces cantrdles
peuvert prendre un caractére inoping.




L'exploitant est tenu, dans la mesure des possibilités techniques, de meltre & la disposition de
l'inspection des installations classées les moyens de mesre ou de test répendant ac confrile
envisageé pour apprecier |'applicalion des prescriptions imposées par le present amété.

ARTICLE 2.3. CONSIGNES

Les consignes écrites et répertoriéges dans e présent arrdfe sont, systématiquement mises a
jour &f portées & la connaissance du personnel concerné ou susceptible de 'étre,

Les consignes d'expleitation de 'ensemble des installations compertent expliciternent les
contrdles 3 effectuer, en marche normale, 4 |a suite d'un arrét pour travaux de modification ou
d'antretien et & |a suite d'incidents ou d'accidents de fagon & permellre en toutes circonstances

le respect des dispositions imposées par le présent arréta,
ARTICLE 2.4. INSERTION DE L'ETABLISSEMENT DANS LE PAYSAGE

L'exploitant prend las dispositions appropriges gui permettent d'intégrer l'installation dans le
paysage.

L'ensemble du site doit &ire maintenu propre et les batiments et installations entretenus en
PEMMangnce.

En particutier :
- [es voies de circulation et aires de stationnement des véhicules dolvent étre convenablement
nettoydes | si nécessaire, arosaes pour eviter tout erval de poussiéres lors du passage des

vehicules ;
- les vehicules sorant de l'installation ne doivent pas entrafner de dépdt de poussigre ou de

boue sur les voies de circulation,
ARTICLE 2.5. CESSATION D'ACTIVITE
-2.5.1. GENERALITES

En fin dexploitation, le bénéficigire du présent arréte adresse au préfet un dossier comprenant
le plan & jour des terrains d'emprise de Pinstaltation, ainsi gu'un mémoire sur 'état du sits. Le
mémoire précise [es mesures prises ou prévies pour assurer la protection des intéréls visés
dans le code de 'environnement &t pouvant compaorfer notamment :

11 I'évacuation ou lélimination des produits dangereux, ainsi gue les déchets présents sur e
site,

23 la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées,

3} I'insertion du site de I'installation dans son environnemernt,

4yen cas de bescin, la surveillance & exercer de impact de Pinstallation sur son

environnement.
-2.5.2. REAMENAGEMENT
Au terme de 'exploitation | site est réaménagé en procédant aux opérations suivantes .

- nettoyage du site &t de sas abords,
- évacuation des résidus d'exploitation,
- vidange du séparataur d'hydrocarbures,

Aprés remise en état, la plate-forme retrouvera sa fonckion de stockage de matériaux de la
carrigre.

-2.5.2. SINISTRE

5i 'instaflation se trouve momentanément hors d'usags par suite d'un incendie, d'une explosion
ou de iout autre accident résuftant de Fexploitation, & préfet du Cher peut décider que 1a remise
en service soit subordonnee selon e cas & une nouvele autarisation,




ARTICLE 2.6. RENOQUVELLEMENT

Le préfet peut, sur demande motivée de lexploitant et aprés avis de linspection das
installations classées, rencuveler une fois la présente autorisation par arrété de prorogation.
Dans ces conditions, le temps fotal de fonctionnament de I'nstallation ne peut excéder un an.

TiITRE 3 : DISPOSITIONS TECHNIQUES GENERALES APPLICABLES A L'ENSEMBLE DE
L'ETABLISSEMENT

ARTICLE 3.1, PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX
3.1.1. PRELEVEMENTS D'EAL

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans fexploitation de ses installations
pour limiter la consommation d'eay de P'dlablissement.

Les ouvrages de prélévement en eaux de surface ef les ouvrages de distribution d'eau potable
du réseau public, sont equipés de dispositife de mesure totalisateurs et dun dispositif de
discannexion afin d'éviter tout phénoméne de retour sur les réseaux dalimentation {eaux de
nappe ou distribution d'eau potable).

3.1.2. FORAGE

Il n'existe pas de forage sur le site.

3.1.3. COLLECTE DES EFFLLUENTS LIQUIDES
3.1.2.1. NATURE DES EFFLUENTS

On distingue dans 'établissement ;

. les eaux usées de lavabo, toilettes... (EU);
. les eaux pluviales non polluées (EPnp) ;
- les eaux pluviales susceptibles d'élre polluées (EPP) ;

3.1.4. QUALITE DES EFFLUENTS REJETES
3.1.4.1. TRAITEMENT DES EFFLUENTS

a) Les installations de traitement nécessaires au respect des waleurs limites imposées au
rejet, doivent &tre congues de maniére 3 faire face aux variations de dahit, de température ou
de compusition des effluents 4 trailer en particulier 3 'occasion du démarrage au de Iarét des
installations.

Les installations de traitement doivent é&tre correclement entretenues. les principaux
paramétres permeftant de s'assurer de leur bonne marche doivent &tre measurés
periodiquement et si besoin en conting avec asservissement 3 une alarme. Les résyltats de ces
mesures doivent 8ire poriés sur un ragistre éventueffement infarmatise ef tenus 2 la disposition
de linspection des installations classées.

b} Lles installativns de traitement doivent &tre congues, exploitées ot entretenues de manizre A
reduire & leur mintmum les durdes d'indisponibilité pendant lesquelles efles ne peuvent assurer
pleinement leur forction. 3i une indisponibilité esi susceptible de conduire 4 un dépassement
des valeurs limites imposées, |'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour réduire
la pollution érnise en réduisant ou arrétant sf besoin les fabrications concernses.

3.1.4.2. SURVEILLANCE DES REJETS
3.14.21. GENERALITES
&) Sont interdits tous déversements, écoulements, rejets directs ou indirects d'efffuents
susceptibles dincommaoder le voisinage, de perter alleints 4 la santé publique ainsi qu'a la

congervation de Iz faune et de la flare, de nuire & |3 conservation des constructions ot réseaux
d'assainissement et au bon fonctionnement des installations d'%puration.




Tout déversament en nappe sowerraing direct ou indirect (&épandage, infiltration, puisard,...)
lotal au partiel £st inferdit,

b} Les saux usées domestigues, eaux vannes et eaux ménagéres issuss des sanitaires, sonl
stockees puis evacuées en tant que déchet.

c) Les eaux résiduaires d'origine industrislle {efiluents de nesltoyage,...) doivent ao minimum
respecter tes valeurs limites instaurées par I'arréta du 2 féyvrier 1398 modifié avant rejet dans le
milieu naturel. Les eaux chargées d'hydrocarbures ne deivent, en aucun cas, &tre rejetées sans
au mofns une décantation et une séparation préalables.

d) La dilution des effluents est interdite. En aucen cas elle ne doil constituer un moyen de
respecter les valeurs limites fixdas par ls présent arrété,

a} Sont en particulier interdits les déversaments

- de composés cycligues hydroxylés ef de leurs derivés haloganés,

- de substances de nature & faveriser la manifestation d'odeurs, de saveurs ou de colorations
anormales dans les eaux naturelles lorsgu'elles sont utilisées en vue de I'alimentation humaine,
- de produits susceptibles de dépgager, directement ou indirectement aprés mélange avec
d'autres effluents, des gaz ou vapeurs toxigues ou inflammables.

3.1.4.2.2. VALEURS LIMITES DE REJET

Les effluents sont rejetés dans les conditions sulvantes :

Parametre Concenfration maximale
MES = 100 mgA{MNFT 80 105}
DROs {sur effluent non decante) =< 100 mg
PCO (sur effluent non décanie) < 300 mafl
TG < 30°C
HC <5 mgh {NFT 8¢ 114)
pH 5.5 <pH< 8,5 (NFT 00 008)

3.1.5. PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
3.1.5.1. STOCKAGES

a) Taut stockage d'un liguide suscaptitle de créer une pollution des eaux ou des sals doit &lre
associé & une capacité de rétention dont le volume doif &tre 2l moins égal & la plus grande
des deux valeurs suivantes .

- 100 % de fa capacité du plus grand réservoir,

- B0 8% de la capacité des reservoirs associés.

Pour le stockage de récipients de capacité unitaire inférisute ou égale & 250 litres, ka capacité
de rétention doit &fre au moins égale :
- dans le cas de liguides inflammables, 4 Vexception des [uirifiants, & 50 % de la capacité

totale des fits,
- dans les autras cas, 4 20 % de la capacité totale des fiits sans &tre inférieure 4 800 litres ou
& la capacité totale lorsque celle-1d est infériewre & 30D fitres.

La capacité de rétention doit étre &tanche aux produits gu'elle pourrait contenir &f résister a
lI'actian physigue et chimigue des fluides. 1l en est de méme pour son dispositf d'obturation qui
doit &tre maintenu fermé,

L'stanchéité du {ou des) réservoir{s) associé(s) doit pouvair &tre contrdlée & toul moment.



Les produits récuperés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions
canformes au § 3.1.4.2

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas &tre
associes & une méme rétention.

b} Le stackage des fiquides inflammables, ainst que des autres produits, taxiques, corrosifs ou
dangereux pour |'environnemeant, n'est aulorisé sous le niveau du sol que dans des
reseryoirs

- soit & double paroi en acier, conformes 4 la norme NFM 88513 ou & tout autre norme d'un
Etat membrs de I'Union Européenne reconnue équivalente, munis d'un systéme de détection
de fuite enfre les deux protections, qui déclenche automatiguement une alarme optigue et
acoustique ;

- soit placds dans une fosse conshituant une enceinte fermés ot étanche, réalisées de
maniere & permelire |a déiection d'une éventuelle présence de iiquide en point bas de [a
fosse ;

- goit congus de facon & présenter des garanties Squivalentes aux dispositions précédentas
en terme de double protection et de détection de fuits.

c) Pour les liguides inflammables, ce stockage s'effectue également dans fe respect des
dispositions de l'arréte du 22 juin 1998 relatif aux réservairs enterrés de liquides inflammables
ef de leurs &quipements annexes,

L'exploitant veille & ce gue les volumes potentisls de rétention restent disponitles en
permanence. A cet effet, 'evacualion des eaux pluviales respecte les dispositions du présent
arréte,

fes cuves of rdservoirs non mobiles sont, de manidqrs directe ou indirecte, ancrés au so),

l.es aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes, doivent étre élanches et
reliées 4 des rétentions dimensionnées selon les mémes réglas.

Le transport des produits sur le site doit &tre effectué aves les précaulions nécessaires pour
aviter ie renversement accidentet des emballages (arrfimage des fiits...)

d) Le stockage et la manipulation de produfts dangereux ou polluants, solides ou figuides {ou
liguefies) doivent &tre effectuds sur des aires étanches et aménagées pour la récupération

des fuites eveniue|les,

&) L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents |ui permetiant de connattre la nature
et les risques de produits dangersux présents dans [nstallation : les fiches de données de
securita prévues dans le Code du Travail permettent de salisfaire 3 cette abligation.

Les flts, réservoirs et aufres emballages présents sur le site doivent porter en caractéres trés
lisibles, le nom des produits et les symbales de danger, conformément, sl v a liey, & la
reglamentation relative & 'stiquetage des substances et préparations chimigues dangereuses.

ARTICLE 3.2. PREVENTICN DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQLIE

3.21. GENERALITES

| est interdit d'émetire dans l'atmosphére des fumées épalsses, des buges, des poussidres ou
des gar odorants toxiques ou corrosifs susceptibles dlincommader le vaisinage, de nuire 4 la
santé, & la sdeurits et a la salubrité publiques, 4 fa production agricole, & la natwre ef &
l'environnement, & la bonne conservation des sites et des maruments.

3.2.2. CAPTATION

a} Les installations susceptibles de dégager des fumées, gaz, poussiéres ou odeurs génantes
sont munies de dispositifs permettant de colfecter & la source et canaliser bes émissions, dans
le respect des régles relatives & Fhygiéne et 4 [a scurité des travailleurs.



by Ces dispositifs de collecte et canalisations, apres épuration des gaz collectes, sont munis
darifices oblurablas ot accessibles aux fins des analyses précizéas par le présent arété ou
par la réglementation en vigusur,

e} Le point de prelévement doit &tre implanté dans une section dont les caracteristiques
{rectitude de la conduite & 'amont, qualité des pargis, régime d'écoulement, ete.] permettent
de raéaliser des mesures représentatives de manigre & ce que [a vilesse n'y soit pas
sensiblement ratentie par des seuils ou obstacles siués 4 l'aval et que leffluent soit
suffisamment homogane. '

Ce point doit 8tre aménagé de maniére 4 Etre aizament accessible et permettre des
interventions en toute sécurite.

d} La forrme du conduit d'évacuation, notamment dans la partie la plus proche du debouché 3
I'atmosphére, est congue de maniére & favoriser au maximum I'ascension et la dispersion des
gar dans Fatmosphéra.

&) Les refafs & Iatmosphére sont collectes et évacues aprés traiternent par lintermadiaire
d'une chemings dg 13 m pour permetire une bonne diffusion des rejets,

La vitesse d'éjection des gaz en marche continue maximale doit &tre au moins egale a
8 mékres par seconde.

3.2.3. BRULAGE A L'AIR LIBRE

Le brilage & Falr libre est interdit sauf pour les déchets non souillds utilisés cormme
combustible |ors des ¢ exercives incendie ».

3.2.4, EMISSIONS DIFFUSES

Les stockages de produits pulvérulents dovent étre confings (récipients, silos, batiments
fermés)} et les installations de manipulation, fransvasement, transport de produits pulvérulents
daivent 8tre munies de dispositifs de capolage ef d'aspiration permettant de réduire les envaols
de poussiéres.

3.2.5. VALEURS LIMITES DE REJET ET SURVEILLANCE
3.2.5.1. DEFINITIONS

a) Le débit des effluents gazeux est exprime en métres cubes par heurs rapportds 4 des
conditions normalisées de temperatures (273 Kelvin) et de pression {101,3 kilopascals) apres
déduction de [a vapeur d'sau {gaz secs). Les concentrations en polluants sont exprimdes en
gramme(s) ou milligrammel(s) par metra cube rapportd aux mémas conditions normalisges at,
lorsque cela est spéaifid, & uns teneur de référence an oxygéne ou gaz carbanigue.

Four les installations de séchage, les mesures se font sur gaz humides,

b Pour les effluents gazeux, les valeurs |imites s'imposent & des prélévements, mesures ou
analyses réalisds sur une durde qui est fonotion des caractéristioues de 'appareff et du
pofluant et voisine d'une demi-heure,

o} 10 % des résultats de ces mesures peuvent dépasser les valeurs Bmites prescrites, sans
loutefols dépasser le double de ces valeurs. Dans le cas de mesures en permanence, ces
10 % sont compiés sur une base de 24 heures pour les effluents gazeux.

dila dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de
respacter les valeurs limites fixees par le préesent arréte.

3.2.5.2. VALEURS LIMITES DES REJETS

a}L’explollant doit prendre toutes les dispositions nécessares dans la conception el
lexploitation des instatlations pour réduire la pollution de 'afr 2 la source, notamment en
optimisant 'efficacité énerpétique.



b} les efffusnts gazeux daoivent respecter les valeurs limites suivantes :

poussiéres totales ' < 50 mgNm”
oxydes de soufre {en éguivalent S0;) < 300 mg/Nm’ < 25 kefh

oxydes d'azole (en équivalent NO,)

< 500 mg/Nm® = 25 kglh

c)Si une indisponibilité des installations de traitement est susceptible de conduire & un
dépassement des wvaleurs limites imposées, |'exploitant doit prendre les dispositions
necsssaires pour réduire ta pollution émise en réduisant ou arrétant si besoin les fabrications
CONGErndes.

3.2.5.3. PROGRAMME DE SURVEILLANCE

a) L'exploitant dispose dune mesure des rejets atmosphériques de son installation. Cette
mesure date d'1 an au plus. Effe a été réalisée par un |laboratoire agréé, dans des conditions
normales de fonctionnement,

Cette mesure concerns les paramétres cités au point 3.2.5.2. du présent amété,

b} Conformément aux dispositions de 'arrdié ministériel du 4 septembre 2000, le |aborataire
aprée eflectue ses préldvements sur une durée d’au moins une demi-heure et chaque mesure
ast répetee aur moins frois fois.

¢} Une evaluation permanente de |a teneur en poussiéres des rejets 3 'aide, par exempls,
d'un opacimétre est réglisée.

Une mesurs d'indice pondéral est réalisée dés la mise en service par un organisme agrés et
communiquée a linspecteur des installations classées.

diPar silleurs, Inspection des installations classées peut demander & tout moment la
réalisation, inopinée ou non, de prélévements et analyses d'effiuents liguides ou gazeux, de
déchets ou de sal ainst que I'exécution de measures de niveaux sonores. Les frais occasionnés
sont & la charge de Pexploitant.

2.2.6. REFERENCES ANALYTIQUES

a) Les méthedes déchantiionnage, de mesure et danalyse sont conformes & celles definies
par les réglementations ou normes frangaizes ou europeennss an vigueur,

b} En labsence de méthode de référence, la procedure retenue doit permeltre une
représentation stafistique de Pavolution du paramdtes.

2.2.7. UTILISATION DE FIOUL BTS

Le combustible ulilisé est du fuel lourd A trés basse teneur en soufre {TRTS)

ARTICLE 3.5. DECHETS

3.3.1. ELIMINATION DES DECHETS

3.3.1.1. DEFINITION ET REGLES

a} Conformément 2 "article L.514-T du Code de I'Environnemeant, 2st un déchet tout résidu d'un

processus de production, de transformation ou d'utilisation, teute substance, matériau, produit
ou plus généralement tout bien meuble abandonné ou que son détenteur destine A I'abandon.



bY Est ultime un déchet, résultant ou non du traitement d'un déchet, gui n'est plus susceptible
d'&tre traite dans les conditions techniques et économiques du mameant, notamment par
extraction de la part valorisahle ou par réduction de son caractére polluant ou dangereux.

e} L'élimination des dechels compore |es opérations de collecte, fransport, slockage, tri et
traiternent necessaires a la récuperation des eléments et materiaux reutilisables ou de
Fénargie, ainsi qu'au dépdt ou au rejet dans e milien naturel de tous autres produits dans des
canditiens qui ne soient pas de nature a produire des effets nocifs sur le sol, 1a flore et la
fauns, at, d'une facen génarale, & porter atteinte 4 la santé de I'hommea &t & lervironnemaent,

3.3.2, GESTION DES DECHETS A L'INTERIELR DE L’ETABLISSEMENT

L'exploitant doit prendre toukes disposiions nécessairss dans la conception et 'exploitation de
ses installations pouwr assurer une bonne gastion des déchels de son entreprize.

A cette fin, il se doit, conformément & |a partie "déchets” de '"Atude d'impact du dossier de
demande d'aiorisation d'expleiter, successivement |

- delimiter 3 la source la quantité et ia toxicité de ses déchets en adoptant des fechnologies
propres ;

- de ftrier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication ;

- de s'assurer du traitement ou du pré traitement de ses dechets, notamment par voie
physico-chimique, détoxication ou vole thermique ;

- de s'assurer, pour les déchets ultimes dant le volume doit &tre strictement limité, d'un
stockage dans fes meilleures conditions possibles.

3.3.3. STOCKAGES SUR LE SITE

a} Les dechets et résidus produits doivent &tre siockes, avant leur walorisation cu leur
elimination dans des condilions ne présentant pas de risques de pollution {prevention d'un
lessivage par les eauvx météoriques, dune pollution des eaux superficielles et souterraines,
des envals et des odeurs) pour les populakions avoisinantes et I'environnement.

b} Les stackages temporaires, avant recyclage ou limination des dechets speciaux, doivent
Etra réalisés sur des cuvettes de rétention etanches et si possible &tre protépes des eaux
météoriques.

Les cuvettes de rétention dedvent répondre aux dispositions du § 3.1.5.1.

g} Les déchets conshitués ou imprégnés de prodults inflammahles, dangereux ou foxigues
sant conservés en atiendant eur enlévement dans des réciplents clos.

Ces récipients sont étanches | on dispose, & proximite, des extincleurs ou moyens de
nevfralization approprigs au risgue,

3.3.4. ELIMINATION DES DECHETS

a} En application du code de 'environnement ef notamment de son livre WV, titre |V, chapitre
1% relatif & I'élimination des décheis et récupération des malériaux, les déchels qui ne
peuvent &tre valorizgs sont glimings dans des conditions propres & eviter de porter atieinte &
la santé de homme et a l'environnement.

b] Les déchels qui ne peuvent pas &ire valorises doivent étre elimines dans des mstallations
réglamentéas A cet effet au titre du livee V, titre 1% du code de 'environnament, dans des
conditions pertmsttant d'assurer |la protection de l'envirennement ; Pexploitant doit élre en
mesure d'en justifier M&limination sur demande de l'inspaction des installations classées. 1|
tiendra & Iz disposition de l'ingpection das installalions classées une caractérisation et une
quantification de tous les déchels spdeiaux générés par ses activités,

¢} Conformément aux aricles R.543-3 4 R.543-16 du code de 'envirpnnement portant
réglementation de la récupérabion des huiles usagées, les huiles minérales ou synthétiques
usagées sont soit remises aux ramasseurs agrees powr le déparement du Cher, soit
transportees directement pour mize & lz disposition d'un eliminateur agres au titre des decrets
susvises ou aulorise dans un autre état membre de la C.E.E. en application de |a directive
GC.E.E. n" 75,435 modifiee par la directive C.E.E n® 87.101 du 22 décembre 1836,
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3.3.5. ENLEVEMENT DES DECHETS - REGISTRES RELATIFS A L'ELIMINATION DES
DECHETS

a) L'exploitant doit &tablir un bordereau de suivi des déchets industricls spécfaux, lors de la
remise de ses dechels & un tiers, selon les modalités fixdes aux arlicles R.541-41 4 R.541-48
du Code de 'Envircnnement.

b} Pour chague enlévement les renseignements minimum suivants sont consigrnés sur un
document de forme adaptée {registrs, fiche d'enlévement, fistings informatiques...) et
eonservé par lexploitant

- code du déchet sslon la nomenclature suivant les articles R.541-7 & R.541-11 du Code de
I'Environnament,

- orging et dénhomination du déchet,

- quantité enlevée,

- date d'enlévement,

- nom deia société de ramassage et numéro d'immairiculation du vehicule utilisé,

- destination du déchet {&liminateur : noms, cocrdonnées. ),
- nature de ('glimination effectuse,

ARTICLE 3.4, FREVENTION DES NUISANCES SONORES — VIBRATIONS
3.4.1. GENERALITES

a)la centrale d'enrobage n'est autorisée & fonclionner que de 7 h & 18 h, du lundi au
vandredi,

b L'installation doit &fre construite, eguipée et explaités de fagon que son fonctionnement ne
puisse &tre g lorigine de bruits cu de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la
santé ou la sécurité du volsinage ou constituer une géne pour sa tranguillité.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif & Ja limitation des
bruits emis dans l'environnement par les installations classées pour la protection de
I'environnement i sont applicables.

3.4.2. NIVEAUX SONORES EN LIMITES DE PROPRIETE

a} Au sens dei'arréte ministérial du 23 janvier 1997 susvisé, on appelle :

- émergence : la différence entre les niveaux de pression continus équivalents pondérés A du
bruit ambiant {etablissement en fonctionnement) et du bruit résidue] fen Fabsence du bruit
généré par |'établissement) ; dans |g cas d'un etablissement faisant 'objet d'une modification
auioriste, |e bruit résidusl axclut e bruit généré par Pensemble de |'établisssment modifis.

- Zones & ermergence reglementde :

* Fintérisur des immeubles habités ou occUpés par des tiers, existant & la date de l'améte
d'autorisation de linstaliation ef leurs parties extérieures éventuelles les plus proches foour,
jardin, terrasse) ;

* les zones constructibles définfes par des documents d'urbanisme opposables aux bers et
publigs & 1a date de Parrété d'autorisation :

* llinterieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont &té implantés aprés la
date de l'arrété d'autorisation dans les zones constructibles définies ci-dessus et leurs parties
exterieuras eventuelles les plus proches (cour, jarding, terrasse), 3 'exclusion de celles des
immeubles implantés dans les zones deslinées & recevoir des achiviiés artizanales ou
industrielles.

b} Les emissions sonores générées par I'établissement ne doivent pas engendrer une
émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les
Zones ol celle-of est réglementés :

- Nivgau de bruit ambiant existant
dans -les zonas -4 émergence
_ reg!ementée fincluant le bmlt de
linstallation)

Emergence ‘admissible pour (3
periode -allant de- 7 heurss 3
22 heures, sauf dlmanches et
Jours ferles

Supgreur a8 35 dB (A} et G 0B {A}
inferieur ou &gal & 45 dB (A
Supérisur 4 45 dB (A) 5 dB {A)
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Niveau maximurm & dB (A)
admissible en limite de prapridté

S | N o

3.4.3. AUTRES S0URCES DE BRUIT

a Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier, utilisés
sur |e site, el susceplibles de constituer une géna pour e voisinage, doivant &hre conformes a
la reglemeantation en vigusur {les enging de chantier deivent répondre aux dispositions des
article R.571-1 & R.571-24 du code de Fenvirannerment),

by L'usage de tous appareils de communication par voie acoustigue (sirénes, avertisssurs,
haut-pareurs, ete.} génant pour le voisinage est interdit, sauf 1 leur emplol est exceptionnal &t
réserveé a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'aceidents.

3.4.4. VIBRATIONS

En eas demissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la
securité des biens des personnes, les points de contrfle, les valeurs des niveaux limites
admissibles ainsi que la mesure des niveaux vikbratoires émis sont délermings suivant les
spécifications des régles techniques annexées & la circulaire ministérielle n® 23 du
23 juillet 1986 relative aux vibrations meécaniques émises dans [environnement par les
installations classées.

3.£.5. CONTROLES DES NIVEAUX SONCRES

a}La mesure des emissions songres genérees par 'établiszement est faite selon la mathode
fixée a 'annexe de 'arrété ministeriel du 23 janvier 1897, L'exploitant dispose d'une mesure
des emissiagns sonores de sen installation. Cetle mesure date de moing de 3 ans. Elle a &g
réalizée par une personne ou un organisme qualifig,

By Linspectksur des installations classees peut demander 3 l'exploifant de proceder & une
surveillance périndigus des niveaux de vibrations mécaniques en limite de proprigte de
linstallation classde. Les résultats des mesures sont tenus & la disposition de linspecteur des

instalfations classées.

ARTICLE 3.5. MESURES DE PREVENTION ET DE PROTECTION

3.5.1. GENERALITES

U'explnitant concoit ses installations et organise leur fonctionnement et 'entretien selon des
régles destindes & prévenir lfes incidents et les accidents susceptibles davoir, par leur
developpement, des conséquences dommageables pour 'envirgnnement.

3.5.2. CONCEPTION ET AMENAGEMENT DES INFRASTRUCTURES

3.59.2.1. DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

a} Las equipemnents &t aménagements relaiifs au stockage, 4 la manutention, au transpor, au
deépoussidrage de praduils pulvérvlenis doivent en tant gue de besoin satisfaire fa prévention
das risques dincandis et d'axplosion (depoussiéreurs, st )

B) Sauf exception motivee par des raisons de sécurité ou d'hygigne, les canalisations de
transpert de fluides dangersux & l'intérisur de 'éfablissement doivent &lre aériennes. Les
différentes canalisations sont repérées conformément aux régfes en vigusur {norms NEX
DBADD - directive 92/58/CEE du 24 juin 1922).

c) Les circuits de fluides et de vapeurs zous pression doivent &tre conformes aux textes
legislatifs et réglementaires et aux réoles de I'art et doivent &tre vérifiés réguligrement.
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3.5.2.2. MOYENS IVINTERVENTION

3} L'établissement est pourve de moyens de secours contre lincendie appropriés, tals que
postes d'eau, extinclaurs mobiles, ssaux de sable, tas de sable meuble aver pelles. Ce
matériel est entretenu en bon état de forctionnerment et perodiquement vérifié,

b) En particulier, 'industris! place des extincteurs adaptés au riagque & défendre, an nombre
sufiisant, dans des endroits facilement accessibles et s'assure réguligrement que les
axlincteurs sont & la place prévue et en bon &iat extérieur. Une réserve d'eay de 180 m°
{30 m*dans une siterne st 150 m? dans deux baches souples) est constituée,

3.5.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MiSE A LA TERRE

a} Les installations électriques doivent &tre congues, réalisces et entretenuss conformément
alx normes en vigueur,

La mise & la terre est effectude suivant les régles de l'art, Le matérisl électrique est sntretenu
en bon &taf et reste en permanence conforme en tout point & ses spacifications technigues

d'origine,
Les conducteurs sont mis en place de manidre & dviter tout cour-cireuit et tout échauffement.

B} Un contrile est effectud au minimum une fois Par an par un organisme agréé qui
mentionne trés explicitement les défectunsités relevées dans son rapport de contrdle. [ est
remedié a toute défectuosité relevée dans Jes ddlais las plus brefs,

La mise & la terre est effectuée suivant les MOMMESs en vigueur.

Le matérial électrique est entretenu en bon otat et reste en permanence cenforme en fout
peoint 2 ses spacifications technigues d'origine.

£} Les masses métaligues contenant etfou véhiculant des produits inflammables et
explostiles susceptibles d'engendrer des charges electrostatiques sont mises a la terre et
relides par des liaisons Equipotentielles.

3.3.2.4. ZONES DE DANGERS

a) Conformément au décret n® 96-1010 du 18 navembre 1998 maodifié par les déerets n°2002-
895 du 30 awil 2002 et n°2003-1264 du 23 décembre 2003, portant réglementation des
installations &leciriques des é&tablissements reglementés au tire de la législation sur les
insiallations classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion, I'exploftant définit
sous sa responsabilité les zones dans lesquelles Peuvent apparaitre des atmosphéres
explosives :

- Soit de fagon permanente cu semi-permanenta dans le cadre du fonctionnement normal
de |'établissement ;

- Seit de maniére épisodique avec une faible fréquence et une courte durée.

L'exploitart met en place st fiont 3 jour un plan des zones précitées,

Dans |es zones ainsi définies, les installations €leciriques doivent &tre réduites a ce qui est
strictement nécessaire aux besoins de l'exploiation, tout autre appareil, machine ou matériel
étant placé en defors d'efles.

Les canalisations siluées dans ces zones ne doivent pas étre une cause possible
dinflammation des atmosphéres explosives éventuelies ; elles sont convenablament
protegées contre les chocs, candre la propagation des flammes et contre i'action des produits
gul sont utllisés au fabriqués dans les zonas en cause.

En outre, les canalisations dont la détérioration peut avoir des conséquences sur ia sécurité
générafe de I'établissemnent font Fobjet d'une protection particuligre, définie par l'explaitant,
conlrs les risques provenant de ces zones.

b} Dans les zones off les atmosphérss explosives peuvent apparaifre de facon permanenie
au semi-permanente les installations éleciriques doivent étre entidrement constituées de
matériels utilisables dans les atmoszphéres explosives et doivent répondre aux dispositions du
décret n° 78-778 du 17 juillet 1978 et de ses textes d'application,
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c) Dans les zones ol les atmosphéres explosives peuvent apparaiire de maniére épisedique
avec une faible fréquence et une courte durée les installations &lectriques doivent & minima
&tre constitudes de matériels de bomne gqualité industrisle qui, en service normal,
mengendrent ni arc, ni etincelle, m surface chaude susceptible de provedguer une explosion.

3.5.3. EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
3531 CONBIGNES - DISPOSITIONS DIVERSES
a) Des consignas précisent |a conduite & tenir en cas d'incendis.

Elles sunt rédigées de maniére 4 ce que ls perscnnel désigne soit apte & prendre les
dispositions nécessaires.

Elles comportent notamment :

- les moyens d'alerte,

- le numéro d'appel du chef dintervention de I'dtablissement,
- la numérg d'appel des sapeurs pompiers,

- les moyens d'extinction & utiliser.

Ces consignes sont affichées 3 proximite du poste d'alerte ou de I'appareil taléphonigues ainsi
que dans les zones de passage les plus fréquentées par le personnel.

b} Le responsable de I'etablissement doit velller 4 la formation sécurité de son personnel et a
ta constitution si besoin d'égquipes dintervention entrainées.

c} Des panneaux d'interdiction de fumer sont placés bien en évidence a proximitg immédiate
dee endroits ol sent utilisés ou stockes des liguides inflammables.

d) Des consignes dexploitation sont rédigdes par exploitant. Elles concernent notamment

- les opérations comportant des maniplations dangereuses,

- la conduite des installations dont le dysfonctionnement aurait des consgquences sur la
aécurité publigue et |3 santé des populations {phases de démarrage et d'arréf, fenctionnement
noemal, entretien..)

3.5.3.2. SURVEILLANCE

L'unité de production est close sur la totalité de son périmétre au moyen d'une cidture efficace
dont les portalls demeurent fermés & clef en dehors des heures de travail.

3.5.3.3. TRAVAUX

Tous travaux d'extension, madification ou maintenance dans les installations ou a proximite
des zones & risgue inflammable, explosible et toxique sont réalizes sur la base d'un dossier
prédtabli définissant notamment teur nature, |es risques présentes, les conditions de leur
intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispasitions de survelitance
& adopier.

Ces travaux font l'objet d'un permis de travail (ou permis de feu} délivié par une personne
nommeément autorisée.

3.5.3.4. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporier du feu sous une fome quelcongque dans les zones de dangers
présentant des risgues dincendie ou dexplosion sauf pour les interventions ayant fait 'objet
d'un permis de travail {ou perinfs de feu).

3.5.3.5. HABILITATION - FORMATION DU PERSONNEL

Cutre I'aphitude au poste occupé, las différents opérateurs et intervenants sur le site, v
compris le personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inbérents aux
installations, lz conduite A tenir en cas d'incident ou accident &f, sur la mise en ceuvre des
moyens dintervention. En oubre, ce personnel recoit une habiitation pour le poste gquiil
occupe. Ces &léments (formalion et habiliiation) sont consignés dans un registre tenu 4 |a
disposition de l'inspection des inskallations classaes,
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TiTRE 4 : DISPOSITIONS TEGHNIQUES PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS

ARTICGLE 4.1, DEPOTS DE LIQUIDES INFLAMMABLES

a) L'accks au dépdt est corvenablement interdit & toutes personnes &lrangeéres A son
gxploitation.

Si e dépdt est en plein air et 81 se trouve 2 moins de & métres d'un emplacement renfermant
tdes matidres combustibles, il en est separe par un mur en matériaux incombustibles Cotpe-
feu de degré 2 heures, d'une hauteur minimate de 2 métres.

by Chaque réservoir ou ensemble de reservairs ou de récipients doit étre associé 3 une
cuvette de rétention dtanche et conforme aux dispositions du §3.1.4.1,

30 les parcis de la cuvette sont constitudes par des murs, ceux-¢i daivent présenter ure
stabilité au feu de degré quatre heures, résister 4 la poussée des produits éventuellement
répandus et ne pas dépasser trois métres de hauteur, par rapport au piveau du sol extéreur.

Un dispositif de classe MO {incombustible} étanche en position fermee et commands de
l'extérigur de la cuvette de rétantion, doit permettre I'évacuation des eaux.

Les cuvettes de rétention doivent &tre tenues propres. En particulier, la teneur en
hydrocarbures des eaux pluviales recueilies doit tre conforme, avant rejet dans le milicu

¢} Les louides infiammables sont renfermés dans des récipients qui peuvent étre soit des
bidons, soif des fits, soit des réservoirs fixes.

Ces récipients sont farmeas. Ils daivent porter en caractéres lisibles la dénomination du liguide
renfermé. lls sont incombustibles, étanches, construits selon les régles de l'art et doivent
présenter une résistance suffisante aux chocs accidentels,

Les liquides inflammables nécessitant un rechauffage sont exclusivement stockés dans des
reservoirs métaliques sur une cuvette de rétention conforme aux dispositions du § 3.1.5.1,

d) Les réservoirs fixes métalligues doivent &tre construits en acfar soudabls. 5'ils sont & axe
harizontal, ils doivent &tre conformes a la norme NE M-88 51 2 et, sauf impossibilite matériele
due au site, &lre consiruits en atelior.

Les réservoirs visés ci-dessus doivant étre congus et fabriqués de felle sorte qu'en cas de
surpression a2ecidentelle, 1| ne se produise de déchirures au-dessous du niveaw normal
d'utilisation.

&) Les réservoirs visds au présent article sont soumis aux dispositions techniques, éprauves,
verifications et contréles prévus par 'arrété ministeriel dy 22 juin 1998,

f} Les réservairs doivent étre mainterus solidement de fagon quils ne puissent se déplacer
sous ['effet du vent, des eaux ou des trépidations.

Le matériel d'équipement des réservoirs est concu et monté de telle sorte qu'il ne risque
pas d'élre soumis & des tensions anormales en cas de dilatation, tassement du sol, etc.

l est en particulier interdit dintercaler des tuyauleries flexibles entre |e réservoir et les rohinats
ou clapels d'arrél isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

L.es vannes de pigtement sont en acier ou en fonte spaciale présentant les mémes garanties
d'absence de fragilits.

g} Les canalisations doivent &tre métaligues, &tre installées & I'abri des chocs et danner
loutes garanties de résistance aux actions mecaniques, physigues, chimiques ou
electralytiques,

hy Chague réservoir est &quipé d'un dispostif permettant de connaitre, 3 tout moment, ie
volume du liguide sonteny,
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Ce dispositif ne doit pas, par sa construction et son utifisation, produire une déformation ou
vne perforation de la paroi du réservair.

En dehors des opérations de jaugeage, l'orifice permeliant un jaugeage direct est fermé par
urn tarnpon hermétique. Le jaugeages est interdit pendant 'appravisionnament du réservoir.

Il appartiznt 4 Fubilisateur, o au lers qu'il a délégué 3 cet effat, de contrdler, avant chaguae
remplissage du réservoir, gue celui-ci est capable de recevoir la quantité de produit a livrer
sans risque de débordement.

i Chaque réservoir fixe est équipe d'une ou plusieurs canslisations de remplissage dant
chague arifice comportera un raccord fixe d'un medéle conforme aux normes spécifiques
éditées par I'Association Frangaise de Normalisation, comrespondant & l'un de ceux éguipant
les tuyaux flexibles de raceordement de I'engin de transport.

En dehors des apérations d'approvisionnement, l'orifice de chacune des canalisations de
remplissage est fermé par un obturateur efanche.

Dans la traversée des cours et des sous-sols, les raccords non soudés des canalisations de
remplissage ou de vidange des réservoirs sont places en das endroits visibles et accessibles,
au bien ils sont protégés par une gaine étanche, de classe MO et résistants 4 la corrosion.

Flusieurs réservoirs destinés au stockage du méme produit peuvent n'avoir quune seule
canalisation de remplissage s'Ys sont refigs 3 la base et si lalfitude du niveaw supérieur de ces

réservoirs est[a mémea.

Sur chaque canalisation de remplissage et 4 proximite de l'orifice sont menticnnées, de facon
apparente, la capacité du résarvoir gu'elle alimente st la nafures du produit conteny dans le

réservoir.

i Si plusieurs réservairs sont reliés & leur partie inférigure, la canalisation de [faison dait
avoir une section au moins egale & la somme de celles dez canalisations de remplissage.

La canalisation de lmison doif comporter des dispositifs de sectionnement permettant
lisplezment de chague réservoir.

k)  Chaqgue réservolr est dquips d'un ou plusigurs fuhes d'évent fixes, dune section totale
all mains égals & la moltié de la somme des secifons des canalisations de remplissage ou de
vidange et ne compertant ni vanne, ni obturateur.

a5 tubes doivant &ire fixés a [a pariie supérieure du réservoir, au-dessus du niveau maximal
tu Hguide emmagasing, avair une direction ascendante et comporter un minimum de coudes,

Ces grifices doivent daeboucher & Pairlibre en un lieu et & ene hauteur tels qulits soient visibles
depuis le poink de livraison. lls doivent &tre protégés de la pluie et ne présentar aucun risgue
et aucun inconvénient pour le veisinage.

1l Toutes installations électriques autres que celles nécessaires & 'exploitation du dépdt
somnk interdites.

Les installations électriques du dépdt sont réalisées avec du matériel normalise qui peut &tre
de type ardinaire, mais installé conformément aux régles de 'art.

Est notamment interdite 'utifisation de lampes suspendues & bout de fil condusteur.

m) Si des lampes dites "baladeuses” sont ullisées dans le dépét, elles sont conformes & la
norme NF S-7 10048,

1 Le matériz| électrigue utilisé a l'intérieur des réservoirs et da leurs cuveties de rétention est
de siireté et un poste de commande au moins est prévy hors de b cuvette.

o) Les réservoirs destings & alimenter une inslallation {chaufferie, maoteur, atelier d'emploi}

sont placés en confrebas des appareils dubilisation, sauf si l'installation cemporte un dispositif
de sécurité avitant tout &coulement accidents| de liguide par siphonnage.
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Une notice détaillée et un cerificat d'efficacité de ce dispositd, fournis par linstallateur, sont
conserves avec las documents relatits & |'installation ot tenus & la disposition du service
charge du contrile des installations classdes.

Py 1l doit exister vn dispositi§ d"arrét d'écoulement vers les appareils d'utilisation, monté sur la
canalisation d'alimantation, placé en dehors des locaux contenant les éguipements précitas,
manceuveabla manuellement indépendamment de fout autre Bssenissement.

lIne pancarte trés vigible indique e mode dutilisation de ce dispositif en cas d'aceident,

g} Les réservoirs sont reliés au sol par une prise de terre présentant une résistance
disolement inféreure 2 100 ohms. Par ailewrs, touies les fnstallations métalligues du
stockage sont reliées par une ligison équipotentielle,

r Il estinterdit de provoquer ou d'apporter dans le depdt du feu sous une forme quelcengue,
d'y fumer ou o'y entreposer d'avires matiéres combustibles.

Cette interdiction est affichée de facen apparente aux abords dy déndt ainsf gu'a Mextérieur de
la cuvesite de rétention,

s) L'emploi d'oxygéne ou d'air comprimé pour assurer par contact diract [a circulation des
fiouls lourds est Interdit,

t} L'exploitant dispose pour la protection du dépdt contre incendie du matérie! déerit dans e
dossier de demande d'autorisation.

Ce materiel est periodiquement contrdlé et 1a date des controles est portée sur une étiquette
fixée & chague appareil.

Du sable en quantité suffisante est maintenu a 'état meuble et sec, et des pelles sont mises &
disposition pour répandre ce sable sur les fuites ot éqouttures &ventuslles.

Le personnel est initié A lutiisation des moyens de lutfe contre lincendie et entraing
periadigusrment & cette julte.

u} Les aies de remplissage et de soutirage et les salles de pompes sont conguss et
aménagees de telle sorte qu'a la suite d'un incident las liguides répandus ne puissent ze
propager ou poliuer les eaux.

v} Les eaux chargées d'hydrocarbures ne doivent, en aucun cas, élre rejetées sans au moins
une décantation et une séparation préalables (cf, §31.4.2.1.)

L'installation utilisée pour fa décantation des eaux résiduaires esi maintenue en bon élat de
fonctionnemant.

Les eaux résiduaires sont dvacuées conformement auyx réglaments et instructions en vigueur.
w) L'exploifation et 'entretien du dépdt sont assurés par un prépose responsable, Une
consigne écrite indigue les modalités de l'entretien, la conduite 3 tenir en cas d'accident ou
diincident et la fagon de prévenir le Orénose respansable,

Cetle consigne est affichér, en parmanence et de fagon apparante, 3 proximite dy depdt.

x) La protection des réservoirs, accessoires ot canalisations contre |a corrosion externs est
assurés en permanenca.

ARTICLE 4.2. DEPOT DE BITUME
a} Si le depdt est situé & moins de huit metres des brileurs, il en est séparé par une pare]
coupe-felt de degré 2 heures, d'une hauteur suffisante pour s'opposer 3 la propagation d'un

moendie, et surmonté d'un auvent incombustible pare-flammes de degré 1 heure et d'une
largeur de 3 meétres.
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b Le sol du depdt forme une cuvelfe de rétention incombustible et etanche répondant aux
caractéristiqgues du § 3.1.5.1. du présent arrété et susceplible d'empécher en cas d'accident,
tout ecouternent de goudron liquide & Pextéreur du depdt.

o) 1l est interdit de pénétrer dans |e depbt avec une flamme ou d'y fumer. Cette inlerdiction est
affichés en caractéres trgs apparents sur ke bord de la cuvette de rétention avec Findication
gu'il s'agit d'une interdiction préfectorale.

dy L'&clairage du dépdt se fait de préférence par lampes dlectrinues & incandescence fixes,
e} Aucun fover n'existe & proximité du dépdt,

fy Pour la défense incendie, fe dépdt est poural au minimum d'un extincteur sur rouess de
50 kg de capacité et d'un tas de sable meuble de 500 litres avec pelles de projection.

g) En cas d'évacuation intermittente d'eaux résiduaires, |e rejet doit 2gafement &tre conforme
auy dizpositions du § 3.1.4.2,

hy Les cuves ayant conteny des produits susceptibles de polluer les eaux doivent étre videes,
nettoyees, dégazées ef le cas écheéant decaontaminges,

ARTICLE £.2. INSTALLATION DE MISE EN (EUVRE DE PRODUITS MINERAUX
MATURELS

Sans préjudice des dispositions énoncées dans le présent arréteé, sont applicables & cette
installation |les prescriptions édictées dans l'arrété ministeriel du 30 juin 1897 (J.O. du
30 juitiet 1997) relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour
la protection de l'environnement soumises & decfaration sous |3 rubrique 25713 de la
nomenclature.

Les dispositions qui suivent sont applicables & la mise en ceuvre de produits minéraux
naturels dans des emplacements ou des installations autres que ceflles nécessaires au
sechags ef & l'enrobage das granuats,

a} Les poussiéres sont scit capiées et dirigées vers un ou plusieurs dispeositifs de
dépoussiérage, soit combatkiues & la source par capofage ou par fout procédé d'efficacite au
imaing équivalente.

by Les silos & filler sont munis de dispesitits de conbrdle de niveau de manigre & eviter les
déhordements. L'air s'achappant des silos est dépoussiaré, s'l est rejeté & I'stmosphére, dans
les conditions stipulées au paragraphe precedent.

Le capotage complet des convoyeurs est assuré en tant que de besoin.

Les aires de stockage, les trémies et es appareils de manutention sont congus st aménagss
de maniére & éviter les envols de poussieres susceptitles d'ineemmoder |8 voisinags, le cas
echeant, elles font 'objet d'un arrosage modére.

c} Des contrfiles ponderaux sont effectués a la demande de linspecteur des instaliations
classees, par un crganisme agree au iitre de 'aricle R.312-71 du cods de Penvironnement.
Pour ces contriles des dispositife obturables &l commodément accessibles soni prévus
conformément & la norme NFX 44 052,

Los résullats de ces contrdles sont tenus & |a disposition de l'inspectewr des installations
classées,

dy La conceplion et la fréquence d'entretien de l'installation doivent permettre d'éviter les
accumulations de poussigres sur leg structures et dans les alentours.

g} Les voies de circulation necessaires a l'exploitation sont entretenues de fagon a pravenir
les émissiocns de poussiéres, et a limiter ['accumulation des boues et poussieras sur les rouss
des véhicules susceptibles de circuler sur |a vaia publique. A défaut, un posts de lavage est
utifise.
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ARTICLE 4.4, CENTRALE D'ENROBAGE AU BITUME DE MATERIAUX ROUTIERS
TEMPORAIRE A CHAUD

a} En cas de perturbation au d'incident affectant le traitement des gaz et ne permsttant pas
de respecter la valeur visée au § 3.2.5.2. linstaliation doit éire arrétée. Aucune opération ne
doit éire reprise avant remise en état du circuit d'épuration, sauf dans les cas exceptionnels
intéressant la sécurité de |a circulation au droit du chantier,

by Le fonctionnement des appareils d'épuration est vérifié en permanence par des apparetds
de mesure munis d'enregistreurs. Les bandes éditées sont tenues & la disposition da
Minspecteur des installations classées pendant une durée minimale d'un an.

¢} Les quantités de poussigres émises par la cheminée doivent &tre contréléss a la mise en
route da Tinstallation. Les résultats de confrdles sont tenus a la disposition de I'nspecteur des
installations classées pendant fa durée de Fautorisation.

d) Lorsque les poussiéres de fillration {cas du dépoussidrage & sec) ne peuvent étre
recyclées en fabrication, les conditions de leur limination doivent étre précisées a I'inspecteur
des instaliations classées,

e} Linstallation est aménagée et exploitée de telle sorte que son fonctionnement ne puisse
étre de nature & créer une géne pour le voisinage par les odeurs.

f} Les decuments ol figurent les principaux renssignements concernant |e fonctionnement de
installation doivent ke tenus et laissés A la disposition de Inspectsur des installations
classdas,

a} La capacite de production de la centrale d'enrobage exprimée en th de granulats a 5% de
tenaur en eau, est affichée de fagon lisible sur ia centraie.

h} It est nécessaire de prendre des mesurss disolement par 'aménagement décrans
incombustibles au de tout autre dispositif d'efficacité équivalente en vue d'éviter que tout
incident suivi de feu sur un brileur d'un génératewr de chalewr ne s'élends aux cuves de
stockage des produits bitumineu,

[} Linstallation doit disposer d'intsrrupteurs et de robinetteries de sectionnement, en des
endroits facilement accessibles, permettant en cas dincendie

- l'arrét des pompes a bitume,

- I'arrét de l'arrivée de fuel aux brilleurs,

- I'arrét du dizpositif de ventilatian,

- l'isotement des circuits de fluide chauffant,

- l'arrét des convoysurs de granulats et de fillers.

Ces organes de coupure sont signalés par des pancartes bien visibles.

J} Les passerelles permetitant d'accéder smux différents appareils de fabrication sont
desservies par au meins deux escaliers ou échelles.

Kk} Des extincteurs appropriés au risque sont disposés 3 proximité des postes suivants ;

+ un extincteur portatif (CO,.) de 5 kg au posts de commande,

+ un extincteur portatif {CO2} de 5 kg au groupe électrogéne,

¢ un extincteur poriatif (CO2) de 5 kg au pare & liant Poste,

+ un extincteur portatif (poudre) de 8 kg au poste de commande,

+ un extincteur portalif {(poudre) de 9 kg au parc a liant Posts,

4 un extincteur portatif {poudre) de 5 kg au dépoussiéreur,

+ un extincteur {poudre} de 50 kg au dépoussiéreur,

+ doux extincteurs (feu d'hydrocarbures) pour les véhicules sur le parc de stationnement
tes vehicules,

I} Le complexe est &difié sur une plate forme stabilisée et dtanche. Une fosse récupérant
toutes les aux de ruissellement doit se déverser dans un bassin de décantation muni d'un
déshuileur, d'un volume minimal de 180 m®.
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ARTICLE 4.,5. PROCEDE DE CHAUFFAGE UTILISANT COMME FLUIDE CALOFORTEUR
DES CORPS ORGANIQUES COMBUSTIBLES

a) Le liquide organique combustible est conteny dans une enceinfe metalligue enti@rement
close pendant |e fonctionnement, 4 I'exception de 'ouverture des luyaux d'events.

La qualité et Ia quantité du fluide utilise comme transmetteur de chalaur sont périodiquement
veriides,

b} Dans le cas d'une installation en circuit fermé & vase d'expansion ouvert, un ou plusieurs
tuyaux d'évents fixds sur le vase dexpansion permettent ['évacuation facile de l'air et des
vapeurs du iguide combustible. Leur extrémité est convenablement protégée contre 1z pluie,
garnie d'une toile métallique & maitles fines, et disposées de manidgre que les gaz qui s'en
tégagent puissent s'évacuer & I'alr libre & une hauteur suffisante, sans refluer dans fes [ocaux
voising ni donner liew & des émanations g&nantes pour le voisinages.

Al cas ol une pression de gaz s'sjouterait & la pression propre de wvapeur du liguide,
{'atmosphére de 'appareil est constituée par un gaz inerfe vis-&-vis de |la vapeur du fluide
considéré dans les conditions d'emploi.

Cans le cas d'une installation en circuit fermé & vase d'expansion ferme, des dispositits de
sécurité en nambre sufiisant et de caractéristigues convenables sont disposés de telle fagon
que |a pression ne s'gléve en aucune circonstance au-dessus de la pression du timbre.

En raison de feurs caractéristiques, les genérateurs sont, le cag echéank, soumis auv réglement
sur les apparells & vapeur, les canalisations et récipients au réglement sur les appareils a
pression de gaz.

g} Au point le plus bas de l'instatlation, on aménage un dispositif de vidange totale permettant
d'avacuer rapidemnent fe liquide combustible en cas de fuite constatée en un point Quelcongue
de l'installation. L'ouverure de cefle vanne doit interrompre aulomatiquement le systéme de
chauffage. Une canalizsation meatallique, fixée & demeure sur la vanne de vidange, conduit par
gravité le figuide &vacug jusqu'd un réservoir metalligue de capacité cenvenable, situé de
préference a l'extérieur des batiments et entierement ¢los, & l'exception d'un tuyau d'évent,

d} Un dispositif approprie permet & tout moment de s'assurer que la quantité de liguide
confenu est convanable,

g) Un dispositif thermométrique permet de contrfler & chague instant |z fempérature
maximale du liquide transmetteur de chaleur.

f} Un dispositif automatioue de sireté empéche la mise en chauffage ou assure l'amét du
chauffage lorsgue la quantité de liguide fransmetteur de chaleur ou son debit dans chague
genérateur en service sont insudfisants.

q) Un dispositif thermostatigue maintient entre les limites convenables [@ température
maximale dy fluide fransmetieur de chaleur.

h) Un second dispositif automatique de sirets, indépendant du thermomédre et du thermostat
précedenis, actionne un signal d'alerte, sonore et lumineux au cas ol |la temperature
maximale du liquide combustible depasse accidentellament |3 limite fixas par g thermostat.

i} Un estincteur portatif de capacité minimum de & btres est place a proximité immédiate de
l'instaltation ainsi que d'autres moayens de sscours appropries tels que seaux de sable, &t
caisses de sable meuble avec palle etc.

ARTICLE 4.6. INSTALLATION DE COMPRESSION-REFRIGERATION

a) Les locaux ol fonctionnent les appareis confenant des gaz comprimes ou liquefias sont
disposés de facon qu'en cas de fuite accidentelle des gaz, cewx-ci snient évacues au-dehars
zans gu'il en résulte dincommedité pour le vaiginage,

by La ventilstion est assurée, si nécessaire, par un dispositif meécanigue de fagon & éviler &
lintérieur des locaux touke stagnation de poches de gaz ef de sorde qu'sn aucun cas une fuite
accidentelle ne puisse donner naissance a une atrmosphere toxigue ou explosive.
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Les locaux sont munis de portes s'ouvrant vers 'extérieur en nombre suffisant pour permetlre en
cas d'actitent Févacuation rapide du personnal.

c) L'installation est munie de masques de secours efficaces en nombre suffisant, maintenus
toujours en bon état et dans un endroit d'accaés facile. Le personnel est entraing et familiarisé
avec l'emploi et le port de ces masquas.

Les ingredients servant au graissage et au nettoyage ne sont pas conservds dans le local
Compressenr,

Le local de compression est maintenu en parfait état de propreta.

Les réservoirs et appareils contenant des gaz comprimés doivent satisfaire a la réglementation
das apparsils & pression de gaz

Toubes dispesitions sant prises pour éviter les renfrées d'air en un point quelcongue du circuit
ClaZsus.

Des fitres maintenus en bon état de propreté doivent empécher I3 pénétration des poussidres
dans le comprassewr.

d} Si la compression comporte plusieurs étages, le gaz doit e convenablement refroidi a la
gortie de chague étage mtermédiaire du comprasseur. Des thermométres permettent de lire Ia
temperature du gaz 4 |a sorlie de chaque étage des compresseurs.

Un disposttif est installe surles circuits d'sau de refroidissement permetiant de contridler & chague
instant |3 girculation de "eau.

Les compresseurs sont pourvus de dispositifs arétant autormatiquement |'apparel si la pression
de gaz devient trop faibly & son alimentation ou si la pression 2 la sortie dépasse ta valeur fixce.

Un zaulre dispositif & fonctionnement atomatique empéche la mise en marche du compresseur
OU assure son amét en cas d'alimentation insuffisante en eatl,

L'amét du compresseur doit pouvoir &tre commandé par des dispositifs appropriés ]Ud:Cleusamant
répartis, dont I'un au moins est placé 3 'extériewr de I'atelier de compression.

En cas de dérogation & cette condition, des clapets sont disposés aux endroits convenables pour
éviter des renversements dans le circuit du gaz, natamment en cas d'arrét du compresseur,

Des dispositifs efficaces de purge sont placés sur tous fes appareils aux emplacements o des
produits de condensation sont susceptibles de s'accumular,

Toukes mesures sont prises pour assurer 'dvacuation des praduits de purgs et pour &viter que la
manceivre des dispositifs de purge ne crée des pressions dangereuses pour les autres apparsils
ou pour l2s canalisations.

Toutes mesures sont également prises pour Févacuation A Pextérieur sans qufl puisse en résulter
de danger au dincommaodité pour le voisinage, du gaz provenant des soupapes de shrats.

TITEE 5: HYGIENE ET SECURITE

La société TECHROBA dott également se conformer aux prescriptions logafes et
réglementaires relatives & 'hygiéne et & |a sécurité das travailleurs imposées par |e titre 11l du
livre Il du code du travail et des décrets réglementaires pris en exécution dudit livre,
notamment aux decrets des 10 juillet 1913 modifié {mesures générales de protection et de
soelrits) et 14 novembre 1988 {protection du personnel contre les dangers des courants
électriques).
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TITREE: DOCUMENTS A TENIR A DISPOSITION DE LINSPECTION DES
INSTALLATIONS CLASSEES

pris en application de la législation des installations classées [arrétés
complémentaires, mises en demeure,...)

32352 WALEURS LIMITES DE § Mesure des rejets atmosphériques datant
REJET d't an au plus et realisee par un laboratoire
agree.

3.3.4. ELIMINATICM DES DECHETS La caractérisation et fa quantiication de tous
les déchets spectaux genéras par ses aotivites.

3.3.5. ENLEVEMENT DES DECHETS Registre déchets

3.4.5 CONTROLE DES NIWEAUX | Mesure des émissions sonores datant de moins
SONORES de 3 ans et realisée par une persanne Du un
ocrganisme qualifie.

3.5.24. INSTALLATIOMS | Les rapporis de contrdles annuels des
ELECTRIQUES installations électriques

3524 F0ONES DE DANGERS Le plan des zones de dangers

3.5.5.1. CONSBIGNES Les consignes "incendie” et "d'exploitation”

3.5.35 FORMATION HABILITATION Registre de formation et d'hatbilitation

TITRE 7 - TRANSFERT

Tout transfert de i'instalation sur un autre emplacement nécessite une nouvells
demande d'autorisation.

TITRE 8 —~ ARRETES COMFLEMENTAIRES

Indépendamment de ces prescriptions, 'administration se résenve le droit d'imposer
ultgrieuremnent toutes celies que nécessiterait I'ntérél général.

TITRE & : SANCTIONS ADMINISTRATIVES

Faute par le demandeur de se conformer aux conditions indiquées dans |le présent arrdié et 3
celles qui lui seraient imposées par |3 suite, le préfet du Cher pourra, apres misse en demeure :
- soit faire procader d'office, aux frais de Pexploitant, 4 M'exéculion des mesures prescrites ;

- soit obliger Texploftant & consigner entre [es mains d'un comptable public une somme
répondant du montant des travaux a réaliser, laguelle sera restituée & Faxplottant au fur et 4
masurs de Fexdoution des travaux ;

- soit suspandra par arréte, aprés avis du COOERST, le fonctionnement da 'installation.

Ces sanctions admimstralives sont indépendantes des poursuites pénales qui peuvent étre
EXErcees,

TITRE 10 - FORMALITES DE PUBLICITE

Une copie du présent arrééé sera déposée en maire de Chateaumeaillant pour y &lre
eventuellement consultée. Le présent ardld devra éfre affiché en permanence de fagon
visible dans les locaux de Finstallation parles soins du bénéficiaire de Pautorisation.

Un extrait du présent arrété enumerant notamment les motifs qui ont fondé |a decision ainsi
gue [es canditions d'octrol de la présente autorisation et faisant connaitre qu'une capie dudit
arrdté est tenus A la disposition de tout intéressa gui en fera [a demande, sera affiché & [a
porte de [a mairie de Chatgaumaillant pendart one dorée minimale d'un maois.
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Une copie du présent arrété sera déposée en mairie de Chateaumeillant pour y étre
éventuellement consultée. Le présent arrété devra étre affiche en permanence de fagon
visibe dans les locaux de Finstaflation par les soins du benéficiaire de Fautorisation.

Un extrait du présent arrété énumérant notamment les motifs qui ant fondé 1a decision ainsi
que los conditions d'octroi de la presents autorisation et faisart connaitre qu'une cople dudit
arrété est tenue 2 |a disposition de tout intéressé qui en fera la gdemande, sera affiché a la
porte de la mairig de Chateaumeillant pendant une durée minimale d'un mols.

Un cerificat constatant l'accomplissement de ceite formalité sera adressé & la prefesture
(direction de la réglementation générale et de Fenvironnement - bureau de |'environnement et
du développement durable).

Un avis sera inséré par |es soins du préfet du Cher ef aux frais du pétitionnaire dans deux
journaux locaux d'annonces 1égales diffuses dans tout le département.

TITRE 41 - DELAIS et VOIES de RECOURS {article L. 514-6 du code de I'environnement;) : &
présente décision est soumlise & un contentieux de pleine juridiction. Elle peut étre déféree au
tribunal administratif d'Oreans (28 rue de la Bratonnerie, 45054 {Orléans Cedex 1):

1} par les demandsurs ou exploitants dans un délai de 2 mois & compter de la date
de nolification du présent arrété,

23 par les tiers, personnes physigues ou morales, les cormmunes [ntéressées ou jeurs
groupements, en raison des inconvérients ou des dangers gue le fonclionnement de
linstallation présente pour les intéréts vises & |'arficle L 511-1 du cods de l'environnement,
dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de I'affichage dudit acte, ca
délai étant, le cas écheéant, prolongé jusqu'a la fin d'une peérinde de deux années suivant (&
mise i activité de |installation.

Les délais de recours prévus par larlicle L 514-6 du code de Fenviranmement he sont pas
interrompus par un recours adminisiratif préalable {gracieur ou hiararchique} ou par un
recours devant une juridiction incompétente.

1 a présente autorisation est accordés sous réserve des droits des tiers, tous moyens &t voies
de droit étant expressément réservés & ces derniers pour les dommages que pourrait leur
causer ['établissement dont il s'agit.

TITRE 12 — EXECUTION

L e Secrélaire général de la préfecture du Cher, le sous-préfet de Saint-Amand-Montrond, la
maire de Chateaumeillant, le directeur régional de lindustrie, de la recherche et de
renvironnement Centre et les inspecteurs des instaltations classées sont chargés, chasun en
ca qui le concerne, de l'exéoution du présent arrdté dont une copie sera adressée au

petitichnaire.

Bourges, [e 23 septembre 2008

iLe Préfet,
Pour le Préfet ef par délégation,
Le Secrataire Ganéral,

,aéﬁﬁ?oqﬁﬁanf-““’f
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